DE - Ethylenoxid 25/a (67 28 241) Dréger-R6hrchen®

EN - Ethylene oxide 25/a (67 28 241) Drager Tube®

A WARNUNG

Réhrcheninhalt hat toxische/atzende Eigenschaften, nicht
verschlucken, Haut- oder Augenkontakt ausschlie3en. Vor-
sicht beim Offnen, es kénnen Glassplitter abspringen.

1 Anwendungsbereich/Umgebungsbedingungen
Bestimmung von Ethylenoxid in Luft oder technischen Gasen.
Messbereich : 25 bis 500 ppm

130

Hubzahl (n)

Dauer der Messung :ca. 6 min
Standardabweichung  : + 20 % bis 30 %
Farbumschlag s hellgelb — turkis-griin
Temperatur 115 °C bis 30 °C

Feuchtigkeit : 3 - 15 mg/L (entspr. 65 % r.F bei 25 °C)
Luftdruck: F = 1013/tatsachlicher Luftdruck (hPa)

2 Reaktionsprinzip
Ethylenoxid + Cr¥' — Cr " + diverse Oxidationsprodukte.

3 Voraussetzungen
HINWEIS

Das Drager-Réhrchen hat zwei Konzentrationsskalen. Die
Skale mit der Bezeichnung ,accuro” ist nur bei Messungen
mit den Drager-Réhrchenpumpen accuro oder
Quantimeter 1000 abzulesen. Die Skale mit der
Bezeichnung ,X-act" ist nur bei Messungen mit der
Dréager-Rohrchenpumpe X-act 5000 abzulesen.

Die Funktionsweise der Réhrchen und der Drager-Rohrchen
Pumpen sind aufeinander abgestimmt. Die Verwendung anderer
Pumpen kann die ordnungsgemafe Funktion der R6hrchen
gefahrden.

Gebrauchsanweisung der Pumpe (Dichtetest!) beachten.
Messwert gilt nur fir Ort und Zeitpunkt der Messung.

4 Messung durchfiihren und auswerten

A WARNUNG

Alle Spitzen des Réhrchens missen abgebrochen sein,
sonst ist eine Messung nicht moglich. Beim Einsetzen des
Réhrchens muss der Pfeil zur Pumpe zeigen.

1. Beide Spitzen des Réhrchens im Drager-Réhrchen-Offner
abbrechen.

. Roéhrchen dicht in die Pumpe einsetzen. Pfeil zeigt zur

Pumpe.

Luft- oder Gasprobe durch das Réhrchen saugen.

Gesamte Lange der Verfarbung ablesen. Wert mit dem Faktor

F fiir die Luftdruckkorrektur multiplizieren.

. Mégliche Querempfindlichkeiten beachten.

. Pumpe nach Gebrauch mit Luft spllen.

1 ppm Ethylenoxid = 1,83 mg Ethylenoxid/m?

1 mg Ethylenoxid /m?® = 0,55 ppm Ethylenoxid (20 °C, 1013 hPa)

5 Querempfindlichkeiten

Alkohole, Ester und Aldehyde werden ebenfalls angezeigt,
jedoch mit unterschiedlicher Empfindlichkeit. Eine
Differenzierung ist nicht moglich.

Propylenoxid wird ebenfalls angezeigt, jedoch mit
unterschiedlicher Empfindlichkeit.

Ethylen, Ketone und Toluol stéren im Bereich lhrer AGW die
Anzeige nicht.
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6 Weitere Informationen

Auf der Verpackungsbanderole befinden sich Bestellnummer,
Verbrauchsdatum, Lagertemperatur und Seriennummer. Bei
Rickfragen die Seriennummer angeben.

HINWEIS

Nach Ablauf des Verbrauchsdatums Rohrchen nicht mehr
verwenden. Réhrchen geman den ortlichen Richtlinien
entsorgen oder in der Verpackung zurlickgeben. Sicher
vor Unbefugten lagern.
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A WARNING

The tube content is toxic. Do not swallow. Avoid skin or eye
contact. Caution when opening the tube, glass splinters
may come off.

1 Application Range / Ambient Conditions

Determination of ethylene oxide in air and technical gases.

Measuring Range : 25 to 500 ppm

Number of Strokes (n) : 30

Time of Measurement : approx. 6 min

Standard Deviation 1420 % to 30 %

Colour Change : pale yellow — turquoise-green

Temperature :15°Cto 30 °C

Humidity: 3 - 15 mg/L (corresp. 65 % r.h at 25 °C)

@]tgo)spheric pressure : F = 1013/actual atmospheric pressure
a

2 Priciple of Reaction
Ethylene oxide + Cr¥' — Cr ' + various oxidation products.

3 Requirements
NOTICE

The Drager-Tube is equipped with two concentration
scales. The scale with the description “accuro” has only to
be used for measurements using the Dréger-Tube pumps
accuro or Quantimeter 1000. The scale with the
description “X-act” has only to be used for measurements
using the Dréger-Tube pump X-act 5000.

The Drager tubes and the Drager tube pumps work in a
coordinated manner. Proper functioning of the tubes may be
impaired when used with other pumps.

Observe the Instructions for Use of the pump (Leak test!).
The measured value is applicable only to the place and date of
measurement.

4 Measurement and Evaluation

A WARNING

All tips must be broken off, otherwise measuring is impos-
sible. When inserting the tube, the arrow must point to-
wards the pump.

. Break off both tips of the tube in the Drager tube opener.

. Insert tube close to the pump. Arrow points towards the
pump.

. Suck air or gas sample through the tube.

. Read the entire length of discoloration. Multiply the value by
factor F for correction of atmospheric pressure.

. Observe possible cross sensitivities.

. Flush pump with air after operation.

1 ppm ethylene oxide =_1.83 mg ethylene oxide/m?

1 mg ethylene oxide /m3=0.55 ppm ethylene oxide

(20 °C /68 °F, 1013 hPa / 14.692 psi)

5 Cross Sensitivities

Alcohols, esters and aldehydes are also indicated, however, with
differing sensitivity. Diffrentiation is not possible.

Propylene oxide is also indicated, however, with differing
sensitivity.

With the range of their OEL, ethylene, ketones and toluene do
not interfere with the reading.
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6 Additional Information
The package strip indicates order number, shelf life, storing
temperature and serial number. State serial number for inquiries.

NOTICE

Do not use tubes after the shelf life has expired. Dispose
of tubes in accordance with the local directives or return in
packaging. Keep out of reach of unauthorized persons.

FR - Oxide d’ethyléne 25/a (67 28 241)
Dréger Tube réactif®

ES - Oxido de etileno 25/a (67 28 241)
Tubo de control Dréager ©

AVERTISSEMENT

Le contenu du tube réactif a des propriétés toxiquesirri-
tantes. Ne pas avaler et éviter tout contact avec la peau ou
les yeux. Attention, lors de I'ouverture, des éclats de verre
peuvent étre projetés !

1 Domaine d'utilisation / Conditions ambiantes
Détermination de I'oxyde d'éthyléne dans I'air ou dans des gaz
techniques.

Plage de mesure :25a 500 ppm

Nombre de courses (n) : 30

Durée de la mesure :env. 6 min

Ecart type :+20%a30%

Changement de couleur : jaune clair — vert turquoise
Température :15°Ca30°C

Hlénswid(i:té :3-15 mg/L (correspond a 65 % d'humidité relative
305°

Pressior{ atmosphérique : F = 1013/pression atmosphérique
réelle (hPa)

2 Principe réactionnel
Oxyde d'éthylene + Cr¥' — Cr "' + produits d'oxydation divers.

3 Conditions
NOTICE

Le tube Dréger posséde deux échelles de concentration.
L'échelle portant la mention " accuro " ne sert que lors des me-
sures avec les pompes pour tubes Drager ou le Quantimeter
1000. L'échelle portant la mention " X-act " ne sert 8ue lors des
mesures avec la pompe pour tube Drager X-act 5000.

Le mode de fonctionnement des tubes et celui des pompes pour
tubes Dréger sont adaptés I'un a l'autre. L'utilisation d'autres
pompes peut altérer le fonctionnement correct des tubes
réactifs.

Respecter le mode d'emploi de la pompe (test de densité !).
La valeur de mesure n'est valable que pour le lieu et le moment
de la mesure.

4 Analyse et évaluation du résultat

AVERTISSEMENT

Toutes les pointes des tubes réactifs doivent étre cassées,
sinon, une mesure est impossible. En insérant le tube
réactif, la fleche doit étre dirigée vers la pompe.

1. Casser les deux pointes du tube réactif dans le dispositif
d'ouvertube des tubes.

. Insérer a fond le tube réactif dans la pompe. La fléche est
tournée vers la pompe.

. Aspirer I'échantillon d’air ou de gaz a travers le tube.

. Relever la longueur totale de la coloration. Multiplier la valeur
par le facteur F pour la correction de la pression d'air.

. Tenir compte des éventuelles sensibilités croisées.

. Aprés utilisation, rincer la pompe a l'air.

1 ppm oxyde d'éthyléne = 1,83 mg oxyde d'éthylene/m®

1 mg oxyde d'éthyiene/m® = 0,55 ppm oxyde d'éthylene

(20 °C, 1013 hPa)

5 Sensibilités transversales

Des alcools, l'ester et des aldéhydes sont aussi affichés mais
tous avec des sensibilités différentes. Une différentiation est
impossible.

L'oxyde propylénique est aussi affiché mais avec une sensibilité
différente.

L'éthyléne, la cétone et le toluéne ne perturbent pas I'affichage
dans la plage de leurs valeurs VLPT.
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6 Informations complémentaires

Sur la bandelette d'emballage figurent : code de commande,
date de péremption, température de stockage et no de série.
Indiquer ce dernier en cas de réclamations.

NOTICE

Aprés dépassement de la date de péremption, ne plus uti-
liser les tubes réactifs. Eliminer les tubes réactifs selon les
directives locales ou les restituer dans leur emballage. A
stocker hors de portée des personnes non autorisées.

ADVERTENCIA

El contenido del tubo de control tiene propiedades toxicas/
corrosivas. No ingerir. Evitar el contacto con la piel o los
ojos. Tenga cuidado al abrir, pueden saltar pequefios tro-
zos de cristal.

1 Campo de aplicacion/condiciones ambientales
Determinacion de 6xido de etileno en aire o gases industriales.
Ambito de medicion : de 25 a 500 ppm

Numero de carreras del : 30

émbolo (n)

Duracion de la medicion : aprox. 6 min

Desviacién tipica :de+20%a30%

Viraje : amarillo claro — verde turquesa
Temperatura :de15°Ca30°C

Humedad: 3 - 15 mg/L (corresp. 65 % HR a 25 °C)

Presion atmosférica: F = 1013/presion atmosférica real (hPa)

2 Principio de reaccion
Oxido de etileno + Cr¥! — Cr "' + diversos productos de

oxidacion.
3 Condiciones
NOTA

El tubo Dréger tiene dos escalas de concentracion. La
escala con [a denominacion "accuro” solo se lee en
mediciones con las bombas de tubos Drager accuro o
Quantimeter 1000. La escala con la denominacién "X-act"
sélo se lee en mediciones con la bomba de tubos Drager
X-act 5000.

Los modos de funcionamiento de los tubos y las bombas para
tubos Dréger estan coordinados entre si. La utilizacion de otras
bombas puede poner en riesgo el funcionamiento correcto de
los tubos de control. Tener en cuenta el manual de
instrucciones de la bomba (jPrueba de estanqueidad!). E|
valor medido es valido Unicamente para el sitio y la hora en que
se efectiia la medicion.

4 Realizaciéon y evaluacion de la medicion

ADVERTENCIA

Todas las puntas de los tubos de control deben estar rotas
porque sino no es posible realizar una medicion. Al utilizar
el tubo de control la flecha debe indicar hacia la bomba.

. Romper ambas puntas del tubo en el abridor de tubos Drager.

. Colocar el tubo estanco en la bomba. La flecha indica hacia
la bomba.

. Se aspira la prueba de aire o gas a través del tubo de control.

. Leer la indicacion de la longitud total de la coloracién.
Multiplicar el valor con el factor F para la correccion de la
presién atmosférica.

5. Tener en cuenta las posibles sensibilidades cruzadas.

6. Después de la medicion, la bomba se debe limpigr con aire.

1 ppm oxido de etileno =_1,83 mg 6xido de etileno/m

1 mg o6xido de etileno /m3=0,55 ppm oxido de etileno

(20 °C, 1013 hPa)

5 Sensibilidad cruzada

Los alcoholes, ésteres y aldehidos también se muestran pero
con diferente sensibilidad. No es posible diferenciar.

El metiloxirano también se muestra, pero con diferente
sensibilidad.

El etileno, las cetonas y el tolueno no alteran la lectura en el
ambito de sus valores VLPT.
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6 Informacion adicional

En la etiqueta del estuche estan indicados: referencia, fecha de
caducidad, temperatura de almacenamiento y n° de fabricacion.
En caso de consultas, indiquennos el n® de fabricacion.

NOTA

Una vez sobrepasada la fecha de utilizacion, no utilizar
mas el tubo de control. Desechar los tubos de control se-
gun las directivas locales o devolverlos en su embalaje.
Almacenar fuera del alcance de personas no autorizadas.

Urager
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NL - Ethyleenoxide 25/a (67 28 241) Drager Tube®

DA - Ethylenoxid 25/a (67 28 241) Dragerror®

IT - Ossido di etilene 25/a (67 28 241) Drager Tube®

RU - 3tuneHokcunp 25/a (67 28 241) Drager Tube®

A WAARSCHUWING

De inhoud van het buisje is toxisch en etsend, niet inslik-
ken, contact met de huid en ogen vermijden. Voorzichtig bij
het openen, er kunnen glassplinters losraken.

1 Toer ingsgebied/omgevingsf en

Vaststelling van ethyleenoxide in lucht of technische gassen.
Meetbereik : 25 tot 500 ppm

Aantal pompslagen (n) : 30

Duur van de meting  : ca. 6 min

Standaardafwijking 1420 % tot 30 %

Kleuromslag : lichtgeel — turquoise-groen
Temperatuur :15°Ctot 30 °C

Vochtigheid: 3 - 15 mg/L (gelijk aan 65 % r.L. bij 25 °C)
Luchtdruk: F = 1013/daadwerk. luchtdruk (hPa)

2 Reactieprincipe
Ethyleenoxide + Cr¥' — Cr ' + diverse oxidatieproducten.

3 Voorwaarden
AANWIZING

Het Drager-buisje heeft twee concentratieschalen. De
schaal met de aanduiding "accuro" moet alleen bij
metingen met de Drager-buisjespomp accuro of
Quantimeter 1000 worden afgelezen. De schaal met de
aanduiding "X-act" moet alleen bij metingen met de
Dréger-buisjespomp X-act 5000 worden afgelezen.

De werkingswijze van de buisjes en van de Drager buisjespomp
zijn op elkaar afgestemd. Het gebruik van andere pompen kan
de correcte werking van de buisjes in gevaar brengen.
Gebruiksaanwijzing van de pomp (lektest!) lezen.

De gemeten waarde geldt slechts voor plaats en tijdstip van de
meting.

4 Uitvoering van de meting en beoordeling van het meetre-
sultaat

WAARSCHUWING

Alle uiteinden van de buisjes moeten afgebroken zijn, an-
ders is een meting niet mogelijk. Bij het plaatsen van het
buisje moet de pijl naar de pomp wijzen.

1. Beide uiteinden van het buisje afbreken in de Drager buisjes-
opener.

. Buisje dicht in de pomp plaatsen. Pijl wijst naar de pomp.

. Lucht- of gasmonster door het meetbuisje zuigen.

. De totale lengte van de verkleuring aflezen.Waarde
vermenigvuldigen met factor F voor de luchtdrukcorrectie.

. Wees bedacht op de mogelijke kruisgevoeligheden.

. Pomp na gebruik doorspoelen met schone lucht.

1 ppm ethyleenoxide =_1,83 mg ethyleenoxide/m

1 mg ethyleenoxide /m3=0,55 ppm ethyleenoxide

(20 °C, 1013 hPa)

5 Specificiteit (kruisgevoeligheid)

Alcoholen, esters en aldehyden worden ook aangetoond, maar
met verschillende gevoeligheid. Een differentiatie is niet mogelijk
Popyleenoxide wordt eveneens aangetoond, maar met
verschillende gevoeligheid.

Ethyleen, ketone en tolueen storen de indicatie niet in het bereik
van hun WPG.
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6 Verdere informatie

Op de verpakkingsbanderol worden het bestelnummer, de
uiterste gebruiksdatum, de bewaartemperatuur en het
serienummer aangegeven. Bij specifieke vragen/klachten dient
u het serienummer op te geven.

AANWIJZING

Na het verlopen van de gebruiksdatum buisjes niet meer
gebruiken. Buisjes conform de plaatselijke richtlijnen af-
voeren of in de verpakking retourneren. Veilig opslaan ter
voorkoming van gebruik door onbevoegden.
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A ADVARSEL

Rerets indhold har toksiske/aetsende egenskaber, ma ikke
indtages, undga hud- eller gjenkontakt. Veer forsigtig ved
abning, der kan springe glassplinter af.

heti I

1 Anvendelsesomrade/omgi g
Maling af ethylenoxid i luft eller tekniske gasser.

Maleomrade : 25 til 500 ppm
Slagtal (n) 130
Malingens varighed : ca. 6 min

Standardafvigelse  : +20 % til 30 %

Farveaendring : lysegul — turkis-gren
Temperatur :15°Ctil 30 °C

Fugtighed: 3 - 15 mg/L (svarende til 65 % r.f. ved 25 °C)
Lufttryk: F = 1013/faktisk lufttryk (hPa)

2 Reaktionsprincip

Ethylenoxid + Cr¥! — Cr ' + diverse oxidationsprodukter.

3 Forudsatninger
BEMARK

Dragerroret har to skalaer for koncentrationen. Skalaen
med betegnelsen "accuro" skal kun aflaeses ved malinger
med Drégerrer-pumperne accuro eller Quantimeter 1000.
Skalaen med betegnelsen "X-act" skal kun afleeses ved
malinger med Dragerrar-pumpen X-act 5000.

Rerenes og Drager-rgr-pumpernes funktion er afstemt efter
hinanden. Anvendelse af andre pumper kan bringe rerenes
korrekte funktion i fare.

Se brugsanvisningen til pumpen (taethedstest!).

Den aflzeste vaerdi er en gjeblikskoncentration.

4 Maling og analyse
' ADVARSEL

Alle rorets spidser skal veere knaekkeede, da en maling el-
lers ikke er mulig. Nar roret szettes i, skal pilen pege mod
pumpen.

. Begge spidser knzekkes af rgret ved hjeelp af rerabneren.

. Roret seettes taet ind i pumpen. Pilen skal pege mod pumpen.

. Luft- eller gaspreven suges gennem provergret.

. Den samlede laengde af det farvede pavisningslag aflaeses.
Veerdien multipliceres med faktoren F for lufttrykkorrektion.

. Veer opmaerksom pa eventuelle tveerfalsomheder.

. Skyl pumpen med luft efter brug.

1 ppm ethylenoxid =_1,83 mg ethylenoxid/m®

1 mg ethyienoxid /m3 = 0,55 ppm ethylenoxid (20 °C, 1013 hPa)

5 Interfererende stoffer

Alkoholer, estere og aldehyder vises ligeledes, dog med
forskellig falsomhed. En differentiering er ikke mulig.
Propylenoxid vises ligeledes, men med forskellig falsomhed.
Ethylen, ketoner og toluol forstyrrer ikke visningen inden for
omréaderne af deres AGV.
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6 @vrige informationer

Bestillingsnummer, holdbarhedsdato, opbevaringstemperatur og
serienummer fremgar af banderolen pa emballagen. Angiv
venligst serienummer ved henvendelse.

BEMARK

Reret ma ikke anvendes efter udlgb af anvendelsesdato-
en. Roret skal bortskaffes i henhold til nationale forskrifter
eller returneres i emballagen. Skal opbevares utilgeenge-
ligt for uvedkommende.

A AVVERTENZA

Il contenuto delle fiale ha proprieta tossiche e corrosive,
non inghiottirlo, evitare qualsiasi contatto con la pelle e gli
occhi. Fare attenzione nell’aprire le fiale, potrebbero salta-
re dei frammenti di vetro.

1 Campi d'impiego/condizioni ambientali

Determinazione dell'ossido di etilene nell'aria o nei gas tecnici.
Campo di misurazione 125 - 500 ppm

Numero pompate (n) 130

Durata della misurazione : ca. 6 min

Variazione standard :+20%-30%

Viraggio di colore : giallo chiaro — verde turchese
Temperatura :15°C-30°C

Umidita: 3 - 15 mg/L (corrisp. a 65 % UR a 25 °C)

Pressione dell'aria: F = 1013/pressione dell'aria effettiva (hPa)

2 Principio di reazione
Ossido di etilene + Cr¥' — Cr ' + diversi prodotti di ossidazione

3 Requisiti
NOTA

La fiala Dréager & provvista di due scale graduate per le
concentrazioni. La scala denominata "accuro" va considerata
solo nel caso di misurazioni effettuate con le pompe per fiale
Dréager accuro o Quantimeter 1000, mentre quella denominata
"X-act" va invece letta solo nel caso delle misurazioni eseguite
con la pompa per fiale Drager X-act 5000.

Il modo di funzionamento delle fiale e delle pompe per fiale
Drager ne consente I'utilizzo congiunto. L'impiego di altri tipi di
pompe pud compromettere il corretto funzionamento delle fiale.
Osservare le istruzioni d’uso della pompa (test di tenuta!).
Il valore di misurazione vale solo per il luogo ed il momento in
cui & svolta la misurazione.

4 Esecuzione e valutazione della misurazione

AVVERTENZA

Bisogna rompere tutte le punte delle fiale, altrimenti non e
possibile effettuare una misurazione. Nel sistemare la fiala,
la freccia deve essere rivolta verso la pompa.

. Rompere entrambe le punte della fiala nell'aprifiale Drager.

. Fissare bene la fiala nella pompa. La freccia € rivolta verso la
pompa.

. Aspirare il campione di aria o gas attraverso la fiala.

. Rilevare la lunghezza totale del tratto del viraggio. Moltiplicare
il valore per il fattore F per la correzione della pressione
dell'aria.

5. Tenere conto di eventuali effetti di sensibilita trasversale.

6. Spurgare con aria la pompa dopo averla utilizzata.

1 ppm ossido di etilene =_1,83 mg ossido di etilene/m3

1 mg ossido di etilene /m> = 0,55 ppm ossido di etilene

(20 °C, 1013 hPa)

5 Effetti di sensibilita trasversale

Gli alcoli, gli esteri e gli aldeidi vengono altrettanto indicati, ma
con una sensibilita differente. Non & possibile una
differenziazione.

L'ossido di propilene viene altrettanto indicato, ma con una
sensibilita differente.

Nell'ambito dei rispettivi valori limite VLPL, I'etilene, i chetoni e il
toluene non interferiscono nell'indicazione.
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6 Informazioni addizionali

Sulla fascetta della confezione sono riportati numero
d'ordinazione, data di scadenza, temperatura di conservazione
e numero di serie. In caso di consultazioni indicare il numero di
serie.

NOTA

Dopo la data di scadenza non utilizzare pit la fiala. Smalti-
re le fiale attenendosi alle normative vigenti a livello locale
oppure rispedirle indietro nella loro confezione. Conserva-
re le fiale al sicuro fuori dalla portata di persone non auto-
rizzate.

A OCTOPOXHO

Copepxumoe Tpy6Gku TOKCUYHO/arpeccuBHoO. He npuHu-
MaWnTe BHYTPb, UCKMIOYUTE KOHTaKT C KOXeit 1 rnasamu.
OTKpbIBaiTe OCTOPOXHO - BO3MOXHO 06pa3oBaHne OcKos-
KOB CTekna.

1 O6nacTb Ucnonb3oBaHUA/YCNOBUSI OKpYXKatoLien cpeabl
OnpepeneHne coaepXaHnst aTUNEHOKCKUAA B BO3yXe Unn
TEXHUYECKVX rasax.

[lnanasoH usmepenwui : 25 - 500 ppm

Yucno kaykos (n) 130

Bpems namepenus : npubn. 6 MuH

CraHpaptHoe oTknoHeHue : + 20 % ... 30 %

MN3meHeHve uBeTa : CBETNO-XKENThIN — GUPHO30BO-
3eneHbIn

Temnepatypa :15°C-30°C
BnaxHocTb: 3 - 15 mMr/n (cooTB. 65 % OTH. BnaxH. npu 25 °C)

MonpaBoyHbIn koadduumeHT: F = 1013/chakTnyeckoe
naeneHue Bo3ayxa (rfa)

2 MpuHUMN peakuun
Ortunenokeng + Cr V' — Cr ' + pasnuyHble NpoayKTbl OKUCTIEHNS.

3 Ycnoeusa npoBeaeHns aHanu3os
YKA3AHUE

B rasouameputensHbIx Tpybkax Drager umetotcs fige Lkanbl Ans
ornpesenerns KOHLEHTpaLuK. NMokasaust Likarbl ¢ 0603HaueHneM
,ACCUro" creflyeT MCToNb30BaTh TOMbKO My paboTe ¢ HacocoM Anst
rasouamepuTenbHbIx Tpybok Drager accuro unu Quantimeter 1000.
[Noka3aHus Lwkarnbl ¢ 0603Ha4eHeM X-act" cneayeT ucnomnb3oBaTh
TONbKO Mp paBoTe C HACOCOM /1Sl ra3oU3MepHTENbHbIX TPyGOK
Drager X-act 5000.

MpYHLMNLI AENCTBIS MHOMKATOPHbIX TPYBOK U Hacoco Dréger ans Tpy6ok
B3aMMHO COrMacoBaHbl. /cnonb3osakme Apyrix HaCoCOB MOXET NMOBPEANTL
Hazinexasiemy (hyHKUMOHMPOBaHMIO MHAMKATOPHbIX Tpy6ok. CobnroaaTb
VHCTPYKLMIO NO 3KCMIyaTaLyu Hacoca (UcnbiTaHue Ha
repMeTUYHOCTb!). MonyyeHHble pe3ynbTaTsl AeACTBUTENbHbI TOMbKO B
MecCTe U B MOMEHT U3MEpEHUs.

4 TpoBeaeHne U3MepeHUN U OLleHKa pe3ynkTaToB

A OCTOPOXHO

Bce KOHL|bI MHAWKATOPHBIX TPy6OK criedyeT obriomars,
MHaye N3MepeHue NpoBECTU HEBO3MOXHO. Mpun
MCMOMb30BaHUU MHAMKATOPHOMN TPYGKM CTpenka AomkHa
6bITb HanpasieHa B CTOPOHY Hacoca.

. Obromatb 06a KoHLa Tpy6ku B oTkpbiBaTene Dréger.

. MnoTHo BCTaBuTb TPYOKy B Hacoc. CTpenka AomKHa ykasbleaTb Ha
Hacoc.

. Mpokayatb Yepes TpyOky Npoly BO3ayxa Unu rasa.

. 3amepuTb BCIO ANWHY y4acTka U3MEHeHUs LiBeTa. YMHOXUTb
nokasanus Ha koadpduumeHT F ans komneHcaumm atMocdepHoro
[LaBneHus.

. Y4uTbIBaNTE BO3MOXHYIO NEPEKPECTHYIO

. YyBCTBUTENBHOCTb

. Tlocne ncnonb3oBaHKs NPoAYTb HACOC BO3AYXOM.

1 ppm aTuneHokeuga = 1,83 Mr atuneHokcuaa/m®

1 mr atunexokeuaa/m® = 0,55 ppm atuneHokeuaa (20 °C, 1013 rMa)
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5 TepekpecTHasn 4yBCTBUTENBLHOCTL

CnunpTbl, CNOXHbIE 3PUPbI, U anbAernabl TakKe U3MEPSIOTCS, HO
C PasnNUYHO YyBCTBUTENBHOCTBLIO. VX HEBO3MOXHO PasnnyunThb.
OkuCb NponuneHa Takke U3MEPSIETCS, HO C OTNNYAKOLLENCS YyB-
CTBUTENBHOCTLIO. DTUNEH, KETOHbI 1 Tonyon B npeaenax MAK
He BNUAIT Ha pe3ynbraTbl UI3MEpPEeHUs.

6 [ononHutenbHasa uHdopmMauus

Ha GaHaepornb ynakoBku HaHECEHbI HOMep 3aKasa, CPOK rofHO-
CTW, TEMNepaTypa XpaHeHWs 1 CepuitHbIi Homep. Mpu 3anpocax
yKasblBanTe CEPUNHLIA HOMEp.

YKA3AHUE

Mocne uctevenust CpOKa rogHocTn pr6Ky 6onblue He uc-
nonb3oBaTb. minwsaumo WHONKATOPHbIX pr60K npous-
BOAWNTb B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMaTMUBHbIMU
AOKYMEeHTamMu unun Bo3BpallaTtb UX B YNaKOBKe. XpaHl/ITb B
MecTe, HeAOCTYNHOM AN NOCTOPOHHKUX.
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